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Njen namen je bil, Kazimira izvabiti kam daleč 

na kak samoten kraj in tam bi ona izvedla svoj načrt. 
Toda ko sta prišla do stezice, ki je vodila na grič, se 
je oglasil Kazimir: 

»Zavijva na to stezo, da bova videla, kam pelje.« 
V Ninini notranjosti se je vse protivilo tej želji. 

Saj je pri smreki prebila toliko srečnih ur v Šte­
fanovi družbi! Toda ker ni našla nobenega pravega 
izgovora, je molče sledila Kazimiru. Preden sta prišla 
na jaso, je previdno pogledala okrog sebe, da bi 
videla, če sta sama. Na desni strani je zagledala 
jablano, ki je bila polna rdečih jabolk. Jablana je 
stala na nekoliko vzvišenem prostoru. Nina je do­
mnevala, da je od tam lep razgled po vsej okolici. 

»Kazimir, počakajte! Grem po jabolka, da se bova 
z njimi nekoliko posvežila.« 

Tekla je k jablani in utrgala tri jabolka. V eno 
je ugriznila in medtem hitro pogledala okrog sebe. 
Nikjer žive duše! Nikjer ne človeka ne živali, kakor 
da bi zablodila v kako neobljudeno puščavo. Nina 
se je vračala h Kazimiru in spotoma jedla jabolko. 

»Izvolite! Ugriznite!« 
Dala mu je tisto jabolko, katero je prej[ sama 

jedla. Na njem so se poznali sledovi njenih malih 
zob. Kazimir je prav na tisti strani ugriznil in se 
glasno zasmejal: 

»Ha, ha, ha! Tako živiva ko Adam in Eva. Kako 
lepo je življenje! Enkrat ugriznem jaz, potem ti, nato 
spet jaz . . . Ha, ha, ha!« 

16 Nina se ni smejala. Okorno je šla dalje in je le 
s težavo dušila v sebi strah in odvratnost. Kazimir 
pa se je še vedno smejal. 

Prispela sta na drugo stran jase. Stala sta tesno 
drug ob drugem, toda drug drugega nista upala po­
gledati. 

Sedla je. Kazimir je slekel suknjo in sedel poleg 
nje. Nato se je napol leže naslonil na hlod, ki je 
ležal pod smreko. 

»Če mi obljubite, da se bova mirno razgovar­
jala, vas bom presenetila z nečim. Bodite priden 
in zaprite oči!« 

Kazimir je — ves srečen — smehljaje zaprl oči. 
»Oh, muha se vam hoče vsesti ravno na konec 

nosu! Počakajte, da jo odpodim!« 
Pri teh besedah je zakrila Kazimirove oči s svo­

jim žepnim robcem. 
»Tako! Sedaj pa še počakajte, da pogledam, če 

kdo ne prihaja.« 
Kazimir je negibno slonel na hlodu in čakal, a 

čim ga bo presenetila. Nina se je oddaljila za tri, 
štiri korake, potegnila izpod obleke samokres in ga 
skrila za hrbtom. 

»Ali si bom upala?« se je vprašala na tihem. 
Obraz ji je bil bled, ustnice je stisnila. Živci so 

se napeli in zbrala je vse moči. Počasi se je bližala 
Kazimiru in ko je prišla do njega, je pomerila, zaprla 
oči in sprožila. 



Pok je bil strašen. V obraz ji je udaril gost dim. 
Zgodilo se je. Odprla je oči, da bi videla učinek 
svojega dejanja. 

Kazimir je živel. Robec je strgal z oči in se je 
hotel dvigniti. Desna stran obraza je bila krvava. 

Nina je skoraj blazna spet pomerila. Kazimir je 
sedaj razumel, za kaj gre. Obe roki je dvignil pred 
obraz, da bi se branil krogel. Dlani so bile obrnjene 
proti Nini. Obupno je začel vpiti. 

»Nina! Za božjo voljo!« 
Nina je brez pomišljanja streljala. Enkrat, dva­

krat, trikrat, št i r ikrat . . . Omagala je. Samokres ji je 
padel iz roke. Za nekaj korakov se je umaknila in je 
šele potem pogledala, kaj je storila. 

Kazimir je ležal v istem položaju negibno, kakor 
da bi bil okamenel. Roki je še vedno imel dvignjeni 
in iz preluknjanih dlani je curljala kri. Nenadoma je 
premaknil roki, se zgrabil za prsi in omahnil. Nina 
je videla dovolj. 

Kako je šla s tistega kraja in kako je našla 
stezo med gostim grmičevjem, se pozneje ni mogla 
spomniti. Le tega se je zavedla, da je obupno tekla 
po stezi, preganjana od nevidne pošasti, in da je 
čutila v srcu olajšanje, ko je prišla na cesto in za­
gledala nad seboj sinje nebo, ker je prej mislila, da 
se nebo ruši nad njeno glavo. Vsa zasopla se je 
ustavila, da bi zbrala svoje misli. Zgodilo se j e . . . 
Kazimir je mrtev in njegov lastni samokres leži 
poleg njega. Vse se je tako zgodilo kakor je želela. 
Kaj je treba o tem razmišljati! Čemu strah? 

Nenadoma se je spomnila na svoj žepni robec. 
Ali naj gre ponj ? Morda ponoči.. . 

V tem trenutku se ji je zazdelo, da je slišala od 
smreke sem klic: 

»Nina! Nina!« 
Stresla se je in začela bežati. Čez čas se je usta­

vila in prisluhnila. 
»Nina! Nina!« ji je spet zazvenelo v ušesih. 
Spet je začela bežati. Ušesa si je zatisnila z ro­

kama, toda klica ni mogla zadušiti. Zdelo se ji je, 
da je vpilo iz njene notranjosti: 

»Nina! Nina!« 
Otroci imajo navado, da si z rokami zakrivajo 

obraz, kadar storijo kaj hudega, in mislijo, da jih 
nihče ne vidi, če oni nikogar ne vidijo. Tako je 
storila tudi Nina. S palci je zatiskala ušesa, z dlanmi 
zakrivala obraz in tako tekla proti mestu. Ni se 
ozirala ne na desno, ne na levo. Težko je dihala. Bila 
je vsa mokra od potu in groze. V prvi ulici je bolj 
čutila ko videla, da se ji nekdo bliža na drugi strani 
ulice. Zdelo se ji je, da mora biti ženska. Glave ni 
dvignila, da bi pogledala. Bala se je, da ji bodo 
ljudje brali iz oči, kaj je storila, in izkričali vsemu 
svetu. Počakala je, da so se koraki oddaljili. 

Po ulicah si ni upala teči, ker se je bala, da bi 
to bilo ljudem sumljivo. Iskala je manj obljudene 
ulice, da bi bolj neopaženo prišla domov. Klic jo je 
še vedno preganjal. 

»Nina! Nina!« je vpila njena notranjost in vsa 
okolica. 



Ko se je bližala hiši, v kateri je stanovala, si je 
oddahnila. A le za nekaj časa. Razne misli so jo za­
čele mučiti. Kaj bo rekla mati? In kaj bo, če je 
slučajno kdo pri njih? Zbrati, pomiriti se bo morala, 
preden prestopi domači prag. Šla je mimo hiše, a 
takoj se je spomnila, da bi bilo to še bolj nevarno, 
kakor če gre domov. Obrnila se je in stekla v hišo. 
Ko je zaprla vrata za seboj, so ji moči popolnoma 
opešale. Zamajala se je in zgrudila na tla. Čez nekaj 
trenutkov je spet zbrala moči. Sedla je in zaklicala: 

»Mati!« 
Mati jo bo gotovo obvarovala hudega, nje se ji 

ni treba bati. 
»Mati!« je spet zaklicala. 
Ni dobila odgovora. V hiši je vladala tišina, samo 

budUjka je tik­takala. 
Vstala je in šla v nadstropje. Mati je morda 

legla in zadremala. Ne. Stanovanje je bilo prazno. 
Nina je globoko, težko dihala. Pogledala je roke in 
obleko, da bi videla, če ni kje kaka kaplja krvi. Ni­
česar ni zasledila. Oddahnila si je. Nihčs ne bo 
sumil, da je ona izvršila krvavo dejanje. Stopila je 
pred ogledalo. Vztrepetala je. Nasproti ji je zrl tako 
strašen obraz, da ce ga je ustrašila. Oči so bile rdeče, 
soLme, divje. Ustnice blede in zatečene, obraz plav, 
lasje razmršeni in prepoteni. To naj bi bila tista Nina, 
katero je vsakdo smatral za lepotico? . . . 

Hitro se je umila in počesala. Medtem je razmiš­
ljala. Nekaj bo morala storiti. Dasi se ji je zdelo, da 
je doma popolnoma varna, si je vendar dopovedo­

vala, da bo vse tajila, če bi jo klicah na odgovor, 
Gotovo ji bodo verjeli, ker nihče ne bi mogel misliti, 
da bi tako nežna deklica mogla zagrešiti tako grozen 
zločin... 

Prej je mislila, da bo samo z mesta zločina mo­
rala pobegniti in bo vse v redu. Kazimir umre in 
bo vsakdo mislil, da je izvršil samomor. Toda sedaj 
so se ji misli nenadoma začele zapletati. Pred seboj 
je zagledala dve veliki, s kroglami preluknjani dlani. 
Ti dlani bosta pričali, da Kazimir ni bil samomorilec, 
marveč žrtev merilcev. Toda ah je Kazimir res 
mrtev? Če ga najdejo živega, bo izpovedal, da je ona 
streljala nanj. In kaj bo potem svet rekel? Prepričati 
se mora, kako je s Kazimirom! 

Nadela si je klobuk in odhitela od doma. Hitela 
je. Ko je prišla do parka, se je zavedla, da za svetla 
ne more k smreki, ker bi jo mogel kdo videti. Obrnila 
se je in šla v drugo smer. Blodila je ko v polsnu. 
Nenadoma se je znašla v cerkvi sv. Patricija. Cerkev 
je bila prazna, le na desni strani, pred oltarjem 
svetega Jožefa, je molila neka stara ženica. Kako 
miren, hladen in varen kraj! Nihče ne bo mislil, da 
bi se morilec mogel zateči v tak kraj. Samo to bo 
morala reči, da je bila v cerkvi in vsakdo ji bo 
verjel, da je nedolžna. Mlada leta so ji oživela v 
spominu. Moliti bi morala. Toda kaj? Poskusila je 
z očenašem, toda njene misli so se izgubile. Kvišku 
se je ozrla in zagledala podobo presvetega Srca Je­
zusovega. Roke podobe so bile razširjene, na dlaneh' 
so zevale krvave rane. Srce ji je za hip zastalo od 



groze. Nato je zapustila podobo in šla pred glavni 
oltar. Pred njim je brlela večna lučka, Nina se je 
»pet zgrozila: luč je bila krvavo­rdeča. Ni mogla 
moliti. S strahom je zbežala iz cerkve. 

Oh, ko bi vsaj komu mogla povedati vso stvar! 
Šla je proti domu. 
Mati je že bila doma. Stala je pri štedilniku in 

kuhala kavo. 
Nina je na voglu mize zagledala pismo. Ko je 

videla, da je njeno, ga je dvignila in ogledovala. Ve­
dela je, da ga je pisal Štefan, da so v njem litvanske 
besede, ki ji sporočajo, da jo Štefan ljubi in bo v 
nedeljo prišel na obisk. Štefanova pisma je vedno 
rada čitala. Sedaj pa ni bila razpoložena za čitanje. 
Pri čitanju ne bi mogla zbrati svojih misli, ker ji je 
lebdela pred očmi Kazimirova slika. Poleg tega je 
do Štefana Čutila neko nerazumljivo jezo in če bi 
hotela najti vzrok te jeze, bi izzvenel v očitku: Tu 
bi moral biti In mi pomagati v stiski. Zakaj si odšel 
v St. Patrik? Zaradi tebe sem si nakopala to nesrečo. 

Obupno je vrgla pismo na mizo. 
Ves čas jo je polnila neprijetna zavest, da jo mati 

opazuje in se vprašuje, kaj ji je. Najbrž je začudeno 
m z veseljem opazovala, kako brezbrižno je sprejela 
Štefanovo pismo. Naposled je mati spregovorila: 

»Zakaj ne prečitaš pisma?« 
Nina ni odgovorila. 
»Kaj se je pa zgodilo? Ali sta se sprla?« 
Molk. 
»Vedela sem, da ga boš lepega dne spoznala. Na­

posled bi se lahko spametovala in se poročila s Ka­
zimirom.« 

Nina je šla v svojo sobo. Sedla je h klavirju in 
zaigrala pesem »Srca m cvetlice«. Čez nekaj časa je 
šla v kopalnico. Dolgo si je močila obraz in oči z 
mrzlo vodo. Nato se je obrisala in stopila k oknu. 
Sonce j« še sijalo, toda bližalo se je zatonu. Grozni 
sončni žarki! Kot kaki vohuni osvetlijo vsako stvar. 
Zdelo se je, da se je sonce na robu obzorja ustavilo 
in noče izginiti z vidika. 

10. 
Skoraj istočasno, ko je bila Nina s Kazimirom 

na sprehodu in je izvršila grozno dejanje, je Štefan 
čakal v Sv. Patriku na voz cestne železnice, da bi ga 
prepeljal v Pikerton. Na sebi je imel svojo najboljšo 
obleko. Bil je slabo razpoložen. Vročina in gospodar­
jeva neizprosna strogost sta ga popolnoma izčrpali. 
Vsak dan je moral vstati že pred peto uro. Pol ure 
nato je že odprl točilnico. Potlej je moral pometati, 
brisati prah, izpirati pljuvalnike. Ko je bil gotov e 
tem delom, so navadno že prišli prvi gostje. 

Gospodar je bil samo prvi dan navzoč pri otvo­
ritvi točilnice, da bi uvedel novega natakarja. Druge 
dni se je pojavil šele proti poldnevu. Po odhodu 
opoldanskih gostov je Štefan lahko odšel, ker je 
imel prosto do petih. V tem času je navadno šel 
domov spat. Potem se je spet začelo delo in je tra­
jalo do polnoči. 

(Dalje sledi) 


